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ANOTACE

Moznosti deagentizace v soucasné psané némciné

Tato bakalaiska prace se vénuje jedné z vyraznych tendenci ve vyvoji sou¢asné némciny, a sice
tzv. deagentizaci. Jedna se o zplsob komunikace, pfi niZ neni plvodce déje vibec jmenovan
nebo zaujima druhofadou funkci. Dllezity je tedy déj samotny a nikoli jeho plvodce. V
teoretické ¢4sti se prace sousttedi na predstaveni moznosti, které pro deagentivni vyjadifovani
nabizi morfosyntakticky a lexikalni subsystém soucasné némciny. Praktickd cast se bude
vénovat vyzkumu deagentivnich konstrukci na zakladé studia tiskovych zprav z némeckého a

rakouského ministerstva hospodafstvi.

Cilem prace je urcit, které deagentivni konstrukce soucasna némcina vyuziva, jaka je jejich
frekvence a zda Ize aktualné pozorovat rozdil v uZiti téchto konstrukci v rakouské a némecké

némciné. Soucasti vyzkumu bude také sledovani lexikdIniho vyznamu danych konstrukci.

Klicova slova: deagentizace, agens, trpny rod, infinitiv s zu, neurcitd zajmena, tiskové zpravy

ABSTRAKT

Moglichkeiten der Deagentivierung im geschriebenen Gegenwartsdeutschen

Diese Bachelorarbeit widmet sich einer der Entwicklungstendenzen im Gegenwartsdeutschen,
der sogenannten Deagentivierung. Es handelt sich um eine Art der Kommunikation, bei der
das Agens entweder nicht genannt wird oder eine Nebenfunktion hat. Wichtig ist daher die
Handlung und nicht das Agens selbst. In dem theoretischen Teil werden die Méglichkeiten der
Deagentivierung, die in dem deutschen morphosyntaktischen und lexikalischen Subsystem
vorhanden sind, vorgestellt. Der praktische Teil setzt sich mit der Forschung von deagentiven
Konstruktionen aufgrund von Pressemeldungen der deutschen und 6sterreichischen

Bundesministerien fir Wirtschaft auseinander.

Das Ziel der Bachelorarbeit ist zu bestimmen, welche deagentiven Konstruktionen im
geschriebenen Gegenwartsdeutschen zu finden sind, wie oft sie vorkommen und ob es aktuell
Unterschiede in der 6sterreichischen und deutschen Sprache gibt. Als Teil der Forschung

werden die deagentiven Konstruktionen auch aus der Seite der Lexik untersucht.

Schliisselworter: Deagentivierung, Agens, Passiv, zu-Infinitiv, Indefinita, Pressemeldungen



ABSTRACT

Possibilities of Deagentization in Contemporary Written German

This bachelor's thesis focuses on one of the significant tendencies in the development of
contemporary German, namely deagentization. This is a mode of communication in which the
originator of the action is not named at all or occupies a secondary function. What is important
is the action itself and not its agent. The theoretical part of the thesis focuses on presenting
the possibilities offered by the morpho-syntactic and lexical subsystem of contemporary
German for deagentive expression. The practical part will be devoted to research on
deagentive constructions by studying press releases from the German and Austrian ministries

of economics.

The aim of the thesis is to determine what deagentive constructions are used in contemporary
German, what their frequency is, and whether a difference in the use of these constructions
can currently be observed in Austrian and German language. Part of the research will also

include tracking the lexical meaning of the constructions in question.

Key words: deagentization, agent, passive voice, infinitive with zu, indefinite pronouns, press

releases
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1 Einleitung

Das Agens muss nicht immer im Satz erhalten werden. Es muss auch nicht das Wichtigste
bezeichnen. Bei der Deagentivierung wird das Agens vermieden oder zurlickgedrangt und die
Handlung wird in den Vordergrund gestellt (Kusova, 2019, S. 77). Die Deagentivierung braucht
daher das Agens nicht mehr zu nennen. Im Gegenwartsdeutschen sieht man es immer

haufiger und die Moglichkeiten sind vielfltig.

Diese Bachelorarbeit ist in zwei Teile aufgeteilt, in einen theoretischen und in einen
praktischen Teil. In dem theoretischen Teil werden verschiedene Modglichkeiten der
Deagentivierung dargestellt und ndher beschrieben. Die Beschreibung verfolgt nicht nur die

grammatische Struktur, sondern auch die lexikalischen Bedeutungen von allen Moglichkeiten.

Fur den praktischen Teil wird mein eigenes Korpus verwendet. Ich werde mich mit den
Osterreichischen und deutschen Pressemeldungen befassen. Konkret widme ich mich den
deagentiven Konstruktionen, die in diesen Pressemeldungen vorkommen und die weiter

analysiert werden.

Das Ziel ist es, die meist verwendeten Modglichkeiten der Deagentivierung im
Gegenwartsdeutschen zu finden, ihre Frequenz zu untersuchen und die ggf. vorkommenden
Osterreichischen und deutschen Spezifika zu bestimmen sowie die beiden Varietdten in Bezug

auf die Deagentivierung miteinander zu vergleichen.



THEORETISCHER TEIL

2 Deagentivierung

In dem grammatischen System der heutigen deutschen Sprache ergeben sich verschiedene
Moglichkeiten, wie die Deagentivierung realisiert werden kann. Kusova (2019, S. 77)
beschreibt die Deagentivierung als eine der aktuellen Entwicklungstendenzen, die derzeit in
dem Gegenwartsdeutschen zu finden sind. Da das Agens bei der Deagentivierung vermieden
oder zuriickgedrangt wird, wird die Deagentivierung oft mit dem Genus Verbi in Verbindung
gestellt, d. h. mit dem Passiv verbunden. Das heutige Deutsch verbindet die Deagentivierung
mit dem werden- und sein-Passiv. Genau diese zwei Passivarten stellen auch die passive

Diathese dar (Kusova, 2019, S. 77).

2.1 Passiv

Zu den morphologischen Kategorien des Verbs gehéren nicht nur die Person, der Numerus,
das Modus und das Tempus, sondern auch das Genus. Die deutsche Sprache unterscheidet
bei den Verben hauptsachlich zwischen drei Genera: Aktiv, Vorgangspassiv (das werden-
Passiv) und Zustandspassiv (das sein-Passiv). Oft wird das bleiben-Passiv dazu gezihlt. Das
Aktiv und das Passiv stehen im Gegensatz zueinander und werden gleich als Diathese, auch
Genus Verbi genannt, kategorisiert. Neben dem Vorgangs- und Zustandspassiv existieren aber
weitere Konstruktionen, die in dem deutschen Sprachsystem vorhanden sind und Passivitat
ausdriicken, wie z.B. das bekommen-Passiv oder passivische Konstruktionen bekommen + zu-
Infinitiv, bleiben + zu- Infinitiv, scheinen + zu- Infinitiv u. a. (Duden — Die Grammatik, 2016, S.

556).

Passivformen bildet man mithilfe von einem Hilfsverb (werden, sein, bekommen) und dem
Partizip Il des Vollverbs. In Duden — Die Grammatik (2016, S. 556) wird erwahnt, dass die
Passivbildung mit einer systematischen Veranderung der syntaktischsemantischen Valenz des
Verbs zusammenhangt, d. h. um eine Passivform zu bilden, muss das Verb in seiner Form
verandert werden. Fiir alle Varianten der Passivbildung gilt: Das Agens im Aktiv kann im Passiv

zum Objekt werden. Das Objekt kommt dann in einer Prapositionalphrase vor. Der Agens



muss aber nicht erwdhnt werden. In den Satzen, wo die transitiven Verben vorkommen, kann
das Patiens (Objekt) zum Subjekt des Satzes werden. Generell wird zwischen dem
subjekthaltigen und subjektlosen Passiv unterschieden. In den Satzen, wo die transitiven
Verben vorkommen, kann das Patiens (Objekt) zum Subjekt des Satzes werden. Generell wird

zwischen dem subjekthaltigen und subjektlosen Passiv unterschieden.

(a) Personliches (subjekthaltiges) Passiv:

Der Mechaniker reparierte den Motor.
Subjekt, Agens  Prit. Aktiv AKkk.-Obj., Patiens
: |

v

!
Der Motor wurde (vom Mechaniker) repariert.
Subjekt, Patiens (Agensphrase)
Prat. Passiv
(b) Unpersonliches (subjektloses) Passiv:
Hier arbeiten alle fleifsig.
Pras. Aktiv Subjekt, Agens
Hier wird (von allen)  fleifSig gearbeitet.

(Agensphrase) l

Pras. Passiv

Abbildung 1: Persénliches und unpersénliches Passiv.
Quelle: Duden - Die Grammatik (2016, S. 557)

2.1.1 das werden-Passiv (Vorgangspassiv)

Wie in Duden — Die Grammatik (2016, S. 558) steht, wird das werden-Passiv als eine von den
Passivarten in den Mittelpunkt gestellt. Sein Schliisselbereich ist bei den transitiven Verben
zu finden. Lasch (2016, S. 73) beschreibt diesen Prozess als ,eine Reihe von Regeln”, die man
beriicksichtigen muss. Bei den Verben, die im Aktiv eine Bindung an einen Kasus (Dativ bzw.
Genitiv) oder eine Prapositionalergdnzung aufweisen, andert sich die Form nicht. Die Bildung
von Vorgangspassiv wird durch die konjugierte Form des Hilfsverbs werden und Partizip Il
(Perfektpartizip) des Vollverbs realisiert. Duden — Die Grammatik (2016, S. 558) beschreibt
daher das Vorgangspassiv als eine ,Umformung aus dem Aktiv” und gibt die Veranderungen

bei der Umformung folgenderweise wieder:



Aktiv Passiv

Vollverb in variierender Form — Passivhilfsverb werden in variierender Form
+ Partizip Il des Vollverbs

Subjekt (Nominativ) — Agensphrase (meistens Préapositionalphrase
mit von); fallt in der Regel ganz weg

Akkusativobjekt — Subjekt (Nominativ)
Objektspradikativ — Subjektspradikativ
(pradikativer Akkusativ) (pradikativer Nominativ)
Dativobjekt — Dativobjekt
Genitivobjekt — Genitivobjekt
Prapositionalobjekt — Préapositionalobjekt
Adverbiale — Adverbiale

Abbildung 2: Umformungsregeln. Quelle: Duden - Die Grammatik (2016, S. 558)

Wie bereits erwahnt, kann Passiv im Deutschen entweder ein Subjekt oder kein Subjekt
haben. Nach Helbig und Buscha (2016, S. 145) spricht man vom personlichen und
unpersonlichen Passiv. Im Satz, wo transitive Verben vorkommen, wird der Akkusativobjekt
zum Subjekt. Daher handelt es sich um ein personliches Passiv. Im Satz mit intransitiven
Verben wird hingegen kein Objekt gefunden und das Passiv ist in der Regel subjektlos. Wenn
vorhanden, kann solcher Satz mit dem Dativobjekt, Genitivobjekt oder den Adverbialen in
Verbindung stehen, eventuell ganz ohne Erganzungen. In den Passivsatzen ohne Subjekt ist
das konjugierte Verb immer in der 3. Person Singular (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 558—

559).

Die Konjugation von Verben spielt bei der Passivbildung auch eine groRe Rolle. Das Hilfsverb
werden muss in allen Tempora so verwendet werden, damit es seiner normalen Konjugation
entspricht. Die einzigen Ausnahmen sind das Perfekt, Plusquamperfekt und Futur Il, wo das
Prafix ge- nicht mehr erscheint (Lasch, 2016, S.79-80). Die Préafixe im Allgemeinen sind aber
auch zu beachten. Helbig und Buscha (2005, S. 144) geben an, dass bei den starken
(unregelmaRigen) Verben, deren Préfixe untrennbar sind und deren Prasens und Perfekt den
gleichen Vokalwechsel zeigen, die Form von Prasens im Vorgangspassiv mit der Form von
Futur | im Aktiv Gbereinstimmt. Einige dieser Formen sehen dann zwar gleich aus, haben aber
eine ganz andere Bedeutung. Diese Bedeutung kann nur aufgrund des Kontextes erklart

werden.
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Als Beispiel wurde der folgende Satz aus Helbig und Buscha (2005, S. 144) ibernommen:

Sie werden vergessen.
a) Sie werden (das Unrecht) vergessen.

b) Sie (d.h. die Freunde) werden (von uns) vergessen.

Nicht flr jedes Verb ist es aber moglich, die Form von werden-Passiv zu bilden. So kommt es
zu den sogenannten Beschrankungen. ,Die Restriktionen beziehen sich auf die syntaktische
Valenz der Verben und die semantischen Rollen der von der Passivbildung betroffenen
Aktanten” (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 559). Von der Bedeutung her wird der
Unterschied zwischen dem Aktiv und Vorgangspassiv nicht einfach gesehen: ,Vielmehr
bezeichnen sie in der Regel den gleichen Sachverhalt in der objektiven Realitat, unterscheiden
sich aber durch eine verschiedene Perspektivierung [...], durch eine verschiedene
Blickrichtung auf das gleiche Geschehen” (Helbig und Buscha, 2005, S. 149). Lasch nennt es
»Perspektivwechsel”. Im Aktiv bezieht sich das Geschehen auf das Agens, wahrend im Passiv
das Agens irrelevant ist. Diese Perspektivierung nennt man semantische Perspektivierung. Es
gilt: Das Vorgangspassiv dient als Ersatz von Aktiv, wenn das Agens nicht genannt wird und in
dem Satz fehlt. Spricht man in einem Passivsatz Uber das Agens, ist dieses meist im
Rhemabereich zu finden und wird als kommunikativ bezeichnet (Duden — Die Grammatik,
2016, S. 561). Um es besser zu verstehen, muss das Agens im Aktiv einfach immer genannt
wird. Im Vorgangspassiv kann man es in der Regel weglassen. Um den Unterschied zu zeigen,

flihre ich meine eigenen Beispiele an:

Aktiv:
Sie hat das Buch gelesen.
Vorgangspassiv:

Das Buch ist (von ihr) gelesen worden.

Im Unterschied zu dem Aktiv ist daher das Ziel des Vorgangspassivs den Vorgang einer
Handlung zu beschreiben und nicht das Agens. Darliber hinaus wird die Handlung in den
Vordergrund gestellt. Wenn vorhanden, kann das Agens in den passivischen Satzen mithilfe
von der Praposition von ausgedriickt werden, in einigen Fallen auch mithilfe von den
Prapositionen durch und mit. Die Praposition durch verwendet man in den Satzen, wo es sich
um Mittel handelt. Die Praposition mit driickt Instrumente aus (Duden — Die Grammatik,

2016, S. 561-562).
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Das werden-Passiv kann auch noch syntaktisch und semantisch klassifiziert werden.
Syntaktische Klassifizierung basiert auf der Gliederanzahl im gegebenen Satz und
unterscheidet zwischen vier Konstruktionen: eingliedrige, zweigliedrige, dreigliedrige und
viergliedrige Konstruktion. Die eingliedrige Konstruktion bezeichnen Helbig und Buscha
(2005, S. 145) als Konstruktion, die nur die notwendige Passivform des Verbs enthalt und in
einigen Fallen am Anfang des Satzes ein ,nicht durch ein Substantiv substituierbares es als

formales syntaktisches Subjekt” haben kann.

Bei der zweigliedrigen Konstruktion wird der Satz komplizierter, d. h. auRer der Passivform
findet man hier auch ein Subjekt, das durch ein anderes Substantiv austauschbar ist. Die
dreigliedrige Konstruktion besteht dann aus der Passivform, dem Subjekt und dem Agens, der
mit einer Praposition verkniipft wird. Als viergliedrige Konstruktion wird solche Konstruktion
genannt, die alle drei Teile der dreigliedrigen Konstruktion enthalt. AuRerdem findet man in
der viergliedrigen Konstruktion noch ein Kasus (Genitiv, Dativ oder Akkusativ) (Helbig und

Buscha, 2005, S. 145-146).

Semantisch wird das Vorgangspassiv noch in weitere vier Typen gegliedert. Wie verhalten sich
die syntaktischen und semantischen Einheiten zueinander, spielt daher eine grofRe Rolle.
Typ 1 gilt fur die transitiven Verben und besteht aus zwei-, drei- oder viergliedrigen
Konstruktionen. Wie oben erwadhnt, wird der Akkusativobjekt zum Subjekt. Im Unterschied zu
Typ 1 kommt Typ 2 bei intransitiven Verben mit mehreren Valenzen vor. Der Satz besteht aus
zwei oder drei Gliedern und enthalt entweder Dativ-, Genitiv- oder Prapositionalobjekt. Alle
Objekte bleiben unverandert und keiner wird zum Subjekt. Typ 3 ist bei den monovalenten
intransitiven Verben zu finden und macht aus dem Subjekt, das bestimmt-personlich ist, ein
Prapositionalobjekt. Typ 3 besteht aus zwei Gliedern. Als Typ 4 stellen Helbig und Buscha die
eingliedrige Konstruktion dar, die nur bei den intransitiven Verben mit einer Valenz
vorkommt. Da das Subjekt unbestimmt-personlich ist, fallt es komplett aus (Helbig und

Buscha, 2005, S. 149-150).
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2.1.2 das bekommen-Passiv

Das bekommen-Passiv (auch Dativ-, Rezipienten- oder Benefizientenpassiv genannt) ist heute
nicht nur in den Passiv-Paraphrasen zu finden, sondern gilt auch als eine eigenstindige
Konstruktion. Die Form wird mithilfe von Verben bekommen, kriegen, erhalten und dem
deverbalen Adjektiv (Partizip 1l.) gebildet (Lasch, 2016, S. 80). Wie bei den anderen
Konstruktionen, sind auch hier die Verben bekommen, kriegen und erhalten keine Vollverben
und haben keine eigene lexikalische Bedeutung. Wie Helbig und Buscha (2005, S. 167)
erwahnen, kommen das Verb bekommen und seine Varianten in Sdtzen mit unterschiedlichen
Vollverben vor. Die lexikalischen Bedeutungen von den Verben bekommen, kriegen und
erhalten spielen keine Rolle mehr, weil die Vollverben schon eine Bedeutung tragen. Wie der
Name schon andeutet, kann der Dativ im Aktivim Gegenteil zu den anderen Passivarten zum
Subjekt des passivischen Satzes werden. Der Terminus Rezipientenpassiv ist daher nicht
hundertprozentig eindeutig, weil der Dativ im Aktiv nicht immer ein Rezipient bleibt. Als

Beispiele geben Helbig und Buscha (2005, S. 167) folgende an:

(a) Er bekommt das Buch geschenkt.
(b) Er bekommt den Fiihrerschein weggenommen. (kein Rezipient)

(c) Er bekommt den Zahn gezogen. (kein Rezipient)

Nach Helbig und Buscha sind Vollverben, die mit dem Dativ-Passiv in Verbindung stehen, vor
allem transitive Verben, d. h. Verben, die mit einem Akkusativobjekt verbunden sind. Nicht
nur transitive Verben sind aber betroffen. Eine andere Gruppe bilden die Vollverben, die eine
semantische Bestimmung aufweisen und intransitiv sind (Helbig und Buscha, 2005, S. 167).
Duden — Die Grammatik (2016, S. 563) beschreibt diese Verben als ,Verben des Gebens,
Nehmens, Mitteilens, Verbergens und des Gegenteils” und definiert das bekommen-Passiv als
passivische Satze mit dem fast immer erhaltenen Akkusativobjekt. Hauptsachlich aus diesem
Grund wird die Konstruktion von den anderen passivischen Konstruktionen unterschieden.
Wie in dieser Bachelorarbeit schon erwadhnt wurde, geht es bei dem bekommen-Passiv nicht
nur um das Verb bekommen, sondern auch um die Verben erhalten und kriegen. Lasch (2016,
S. 83) interpretiert ihre Verwendung in Satzen als ,stilistische Verteilung” und beschreibt sie
folgendermaRen: ,Erhalten begegnet bevorzugt in schriftsprachlichem, eher gehobenem

Register und kriegen im mindlichen Register”. Das heif3t, in Sdtzen auf hoéherer stilistischer

13



Ebene wird erhalten verwendet, wahrend umgangssprachlich kriegen. Der Name des
bekommen-Passivs bezeichnet auch die Tatsache, dass bekommen als Verb in diesem
Passivtyp am haufigsten vorkommt und auf der neutralen Stilebene liegt (Helbig und Buscha,

2005, S. 167).

2.1.3 das sein-Passiv (Zustandspassiv)

Wie erwdhnt, findet man im Deutschen drei Genera: Aktiv, Vorgangs- und Zustandspassiv.
Neben dem Vorgangspassiv wird das sein-Passiv als eine der Formen der Deagentivierung am
haufigsten verwendet. Das sein-Passiv bildet man mithilfe von einem Hilfsverb, in diesem Fall
sein, und von dem Partizip Il eines Vollverbs. Duden — Die Grammatik (2016, S. 565) spricht
im Zusammenhang mit Vollverben von transitiven Verben, die im Allgemeinen bei der Bildung
von sein-Passiv auftreten. Um es verstandlicher zu machen, gibt Duden — Die Grammatik
(2016, S. 565) Beispiele an: zerstéren - zerstért sein, annehmen - angenommen sein, beneiden
- beneidet sein. Nach Hohle (1978, S. 41-43) ist es jedoch moglich auch die intransitiven
Verben als Vollverben zu verwenden. Damit es zu der Bildung vom Zustandspassiv kommt,
wird eine entsprechende Form von werden-Passiv und Aktiv benotigt. Gibt es keine passende
Form im Vorgangspassiv, kann also kein Zustandspassiv gebildet werden. Diese Behauptung
unterstltzen Helbig und Buscha (2005, S. 156) und sagen, dass die Bildung vom sein-Passiv
nur dann erfolgreich ist, wenn die verwendeten Verben ein werden-Passiv bilden konnen oder
eine ,transformative bzw. resultative Bedeutung” haben. Nach Hohle (1978, S. 42) sind sich
die Formen auRerdem in einigen Tempora dhnlich. Prasens- und Prateritum-Formen von sein-
Passiv finden ihren Aquivalenten z. B. in Perfekt und Plusquamperfekt-Formen von werden-
Passiv. Dies liegt vor allem daran, dass in der Form von Perfekt und Plusquamperfekt von
werden-Passiv das Hilfsverb sein auftaucht. Wenn ausgelassen, bietet dies eine Moglichkeit
an, aus dem Vorgangspassiv ein Zustandspassiv zu machen. Doch die Verwechslung mit dem

Vorgangspassiv darf nicht passieren (Hohle, 1978, S. 42).

Einen wichtigen Unterschied stellen die Bedeutungen von beiden Passivarten dar. Wahrend
Vorgangspassiv von einem Vorgang der Handlung spricht, ist diese Handlung im
Zustandspassiv abgeschlossen und ihr Zustand wird beschrieben. ,Das Zustandspassiv driickt

einen — statischen — Zustand aus, der das Resultat eines vorhergehenden — dynamischen —
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Vorgangs ist” (Helbig und Buscha, 2005, S. 155). Nach Duden — Die Grammatik (2016, S. 565)
wird dem Subjekt im Zustandspassiv die Rolle des Patiens, d. h. der nicht aktiv handelnden
semantischen Rolle zugewiesen. In aktiven Satzen tragt das Akkusativobjekt im Vergleich zu
dem Zustandspassiv die semantische Rolle. Das Subjekt aus dem Aktiv kommt auch meistens
nicht mehr vor oder wird als Prapositionalphrase realisiert. Falls der Satz ein intransitives Verb
enthalt, handelt es sich um ein subjektloses sein-Passiv (Duden — Die Grammatik, 2016, S.
565). Ein anderer Unterschied hdngt von der Art ab, wie das Geschehen angesehen wird, also
ob die Ansichten im Satz subjektiv oder objektiv ausgedriickt werden. Die Beziehung zwischen
dem Zustands- und Vorgangspassiv stimmt namlich nicht mit der zwischen dem
Vorgangspassiv und Aktiv Gberein. Nach Helbig und Buscha (2005, S. 155) sind Aktiv und
Vorgangspassiv ,verschiedene subjektive Blickrichtungen auf das gleiche Geschehen”. Das
Zustandspassiv sieht man auf der anderen Seite als objektiv einfach aus dem Grund, dass es
keinen Prozess beschreibt, sondern einen Zustand nach einem geschlossenen Prozess. Doch
basiert das Verhaltnis zwischen Agens und Subjekt auf demselben Prinzip wie das

Vorgangspassiv: Das Agens ist nicht immer das Subjekt (Helbig und Buscha, 2005, S. 155-156).

prozessual | agensorientiert

Aktiv + +
Vorgangspassiv + -
Zustandspassiv - —

Abbildung 3: Unterschiede - Aktiv, Vorgangs- und Zustandspassiv. Quelle: Helbig und Buscha (2005, S. 156)

Wie gesagt, ist das Vorgangspassiv mit dem Zustandspassiv eng verbunden. Noch schwieriger
wird es bei den Formen, die genauso wie das Zustandspassiv aussehen, aber kein addaquates
Vorgangspassiv bilden. In solchen Fallen handelt es sich nicht um Zustandspassiv. Duden — Die
Grammatik (2016, S. 567) sieht diese Formen als nicht passivisch und nennt verschiedene
Varianten wie adjektivisches Pradikativ, Aktiv Perfekt, Zustandsreflexiv oder die generell
verwendete Zustandsform mit sein + Partizip Il. Es wird zwischen den ,konversen
Zustandskonstruktionen” und ,nicht konversen Resultativkonstruktionen” unterschieden.
Das Zustandspassiv bildet man aufgrund von Verbformen und sein Ursprung kann daher bei

Verben gefunden werden. Beim adjektivischen Pradikativ ist dies nicht mehr zu sehen. Helbig
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und Buscha (2005, S. 157) auRern sich dazu wie folgt: ,Deshalb kann das adjektivische
Pradikativ weder auf eine Prasensform [...] noch auf ein Vorgangspassiv [...] noch auf eine
reflexive Form [...] zurickgefihrt werden®. Einige Worter werden aber von Homonymen
betroffen. Falls es zur Ubereinstimmung zwischen dem adjektivischen Pradikativ und
Zustandspassiv kommt, ist der Kontext entscheidend. Ein konkretes Beispiel fiihren Helbig

und Buscha (2005, S. 157) an:

Der junge Mann ist geschickt.
= (1) Der junge Mann ist (von seinem Chef zu uns) geschickt. (=gesandt)

= (2) Der junge Mann ist (im Basteln) geschickt. (=begabt)

Weitere Ahnlichkeiten betreffen die Perfekt Aktiv-Form. Perfekt Aktiv zeigt neben den
formalen Ubereinstimmungen auch diejenigen in der Bedeutung. Diese werden mithilfe von
ihren ,gemeinsamen resultativen Bedeutungskomponenten” bestimmt (Helbig und Buscha,
2005, S. 157-158). Duden — Die Grammatik (2016, S. 568) beschreibt das Perfekt Aktiv als eine
der Konstruktionen, die der , Konverse“ nicht unterliegen. Das Perfekt Aktiv wird im Vergleich
zum Zustandspassiv von Verben gebildet, die eine abgeschlossene Handlung beschreiben
(sterben, wachsen, verschwinden u.a.). Es driickt die Vergangenheit aus und in Verbindung
mit Prdsens wird es sogar als Vorzeitigkeitstempus verwendet. Seine Bedeutung kann durch
den Kontext der Sprache und andere Umstdnde im Satz verandert werden und beim
Verbrauch von Perfekt Aktiv-Form sind in den Satzen oft auch Temporaladverbialien bzw.

Zeitangaben zu finden (Duden — Die Grammatik, 2005, S. 507).

Eine andere Variante stellt das Zustandsreflexiv dar. Aus formaler Seite scheint
Zustandsreflexiv mit dem Zustandspassiv identisch zu sein. Doch wie Helbig und Buscha
(2005, S. 158-159) erklaren, leitet sich das Zustandsreflexiv nicht von dem Vorgangspassiv ab,
sondern von einem reflexiven Satz. Reflexive Verben, die eine abgeschlossene Situation
bezeichnen, stehen der Zustandsreflexivform gegeniliber. Das Verhaltnis zwischen dem
Subjekt, Objekt und dem Satz im Aktiv wird ganz umgekehrt realisiert als im Zustandspassiv.
Das bedeutet, dass das Subjekt im Zustandsreflexiv dem Subjekt des reflexiven Satzes
gleichkommt und nicht dem Objekt des aktiven Satzes (Helbig und Buscha, 2005, S. 159). Wie
man schon weifl}, nennt man solche Konstruktionen nicht konverse Zustandskonstruktionen.
Die generell verwendete Zustandsform gehort zu den konversen Zustandskonstruktionen und

tritt z. B. bei den transitiven Verben auf, die mit den menschlichen Emotionen verbunden sind

16



(erstaunen, irritieren, interessieren u. a.). Die Anregung, die das Subjekt in diesem Fall
beschreibt, formt sich mithilfe von einer Prapositionalphrase um (Duden — Die Grammatik,
2016, S. 567-569). Als ein anderes Beispiel von der generell verwendeten Zustandsform
erwdhnen Helbing und Buscha (2005, S. 160) noch die Bildung der Konstruktionen ohne

mogliche werden-Passiv-Form.

2.1.4 das bleiben-Passiv

In Verbindung mit dem Passiv wird auch oft von dem sogenannten bleiben-Passiv gesprochen.
Im Deutschen gibt es viele Formen, die als Passiva klassifiziert werden. Eroms (2000, S. 405,
zit. nach Lasch, 2016, S. 71-72) vergleicht das bleiben-Passiv mit den Formen von sein +
Partizip Il. und behauptet, dass wenn sein + Partizip Il-Konstruktionen zu den Passiva zahlen,
soll die Form von bleiben den gleichen Status haben. AuBerdem hat die Form von bleiben
namlich einige Gemeinsamkeiten mit dem Vorgangs- und Zustandspassiv. Das Verhaltnis
zwischen dem Subjekt und Objekt ist identisch fir alle drei Passivarten, d.h. das
Akkusativobjekt im Aktiv wird im Passiv zum Subjekt. Neben dem Subjekt-Objekt-Verhaltnis
wird ihre semantische Markierung im Vergleich gestellt. ,,Wie das Zustandspassiv gegeniber
dem Vorgangspassiv die zusatzliche semantische Markierung [...] hat, so hat das bleiben-
Passiv gegeniliber dem Zustandspassiv die weitere zusatzliche Markierung [...]“ (Helbig und
Buscha, 2005, S. 163). Helbig und Buscha kommen dann noch zu weiteren Beschrankungen,
die die drei Passivarten miteinander verbinden. Es gilt: Nicht jede Form im Aktiv hat seinen
Aquivalent im Vorgangspassiv und nicht jede Form im Vorgangspassiv findet seinen
Aquivalent im Zustandspassiv, so entspricht auch nicht jede Form im Zustandspassiv der Form
im bleiben-Passiv (Helbig und Buscha, 2005, S. 163). Hohle (1978, S. 40) findet und beschreibt
zuséatzlich noch die Ahnlichkeit zwischen der werden- und bleiben-Form und stiitzt sich auf

folgenden Beispielen an:

a. (weil) Karl den Hasen verfolgte
b. (weil) der Hase (von Karl) verfolgt wurde

c. (weil) der Hase (von Karl) verfolgt blieb
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Obwohl in jedem Satz eine andere Passivform vorkommt, bleibt die Bedeutung gleich. Der
einzige Unterschied ist das verwendete Verb am Ende des Satzes. Dies ist jedoch keine Regel.
Wie Hohle erwahnt, ist es bei intransitiven und transitiven Verben nicht immer der Fall. Bei
intransitiven Verben wirkt es sogar nicht erlaubt zu sein. Entscheidend kdonnte auch sein, ob
das Vollverb in dem Satz ,,einen dauernden Zustand oder den Eintritt eines solchen Zustands”

beschreibt (Hohle, 1978, S. 40).
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3 Passiv-Paraphrasen

In dem oberen Teil dieser Bachelorarbeit wurde schon von den Passiv-Paraphrasen kurz
gesprochen. Das deutsche Sprachsystem bietet auRer den Varianten vom Vorgangs- und
Zustandspassiv und oft in einigen Grammatiken eigenstandigen Konstruktionen von bleiben-
und bekommen-Passiv auch noch weitere Konstruktionen, die nicht wirklich passiv sind,
trotzdem driicken sie die Passivitat aus. Es handelt sich um die passivischen Konstruktionen
wie bleiben + zu, scheinen + zu, sein + zu oder die Form von dem sogenannten gehéren- und
haben-Passiv. Nach Helbig und Buscha (2005, S. 163) sind die Passiv-Paraphrasen als eine
Konkurrenzform vom Passiv zu sehen, da sie die gleiche passivische Bedeutung mitteilen. Im
Unterschied zum Passiv gehen diese aber an Aktiv zurilick. Helbig und Buscha beschreiben sie
weiter noch als ,,solche aktivischen Formen, bei denen das Subjekt nicht das Agens ausdriickt
und denen eine reguldre Passivform entspricht” (Helbig und Buscha, 2005, S. 163). In Lasch
(2016, S. 91-92) wird erwdhnt, dass man die Passiv-Paraphrasen in drei Gruppen einteilt: in
»modalisierte Passivkonstruktionen”, , Reflexivkonstruktionen“ und ,,Subjektsumspriinge und
Ergativkonstruktionen®. Damit stimmen Helbig und Buscha generell (iberein und erganzen,
dass sich die Passiv-Paraphrasen nur nach ihrer Nebenbedeutung sortieren lassen, und zwar

nach der,,modalen” und , nicht modalen” Nebenbedeutung (Helbig und Buscha, 2005, S. 163).

3.1 bleiben + zu-Infinitiv

Eine der Passiv-Paraphrasen ist die Konstruktion bleiben +zu-Infinitiv. Helbig und Buscha
(2005, S. 166) zahlen sie zu den Konstruktionen mit modaler Nebenbedeutung. Auch Kusova
(2019, S. 78) spricht davon, dass ihre Bedeutung durch Modalitdt erweitert wird. Die
Paraphrase bildet man mithilfe von der bestimmten Verbform von bleiben und von dem
unbestimmten zu-Infinitiv eines Vollverbs. Beide Bestandteile sind nicht zu trennen. Das Verb
bleiben verhilt sich in dem Satz als kein Hilfsverb, sondern nimmt eine spezielle Funktion an,
wobei es seine Aufgabe ist, die grammatikalischen Kategorien auszudriicken (Kusova, 2019,
S. 78-79). Nach Duden — Die Grammatik (2009, S. 549) kann die Paraphrase bleiben + zu-
Infinitiv sogar als eine ,Ersatzform des werden-Passivs” dienen. Sie umschreibt passivische
Konstruktionen, die die Modalverben diirfen, kénnen, miissen oder sollen enthalten. So wird

sie vor allem in Satzen verwendet, die von der Notwendigkeit, Moglichkeit, dem Zwang bzw.
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der Erlaubnis sprechen (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 571). Wie erwahnt, wird in den
Mittelpunkt der bleiben + zu-Infinitiv-Paraphrase das Verb bleiben gestellt. Kusova (2018, S.
53) nennt dies ,der syntaktische Kern“ und stellt die Behauptung auf, dass bleiben in der
heutigen deutschen Sprache verschiedene Rollen tragen kann. Im Satz erscheint es in der
Form von einem Vollverb, Kopulaverb oder Modalitatsverb. Auch lexikalisch ist seine Struktur
divers. Doch in Bedeutung ist sie sich ahnlich: ,,an einer Stelle verharren, ein Charakteristikum
behalten, die Position nicht dndern, auf etwas nicht verzichten“ (Kusova, 2018, S. 53). Primar
teilt die bleiben + zu-Infinitiv Paraphrase aber Folgendes mit: ,dbrigbleiben, d. h. als Rest

bleiben” (Kusova, 2018, S. 54).

Die meist verwendete Form von bleiben kommt in der dritten Person Singular Indikativ
Prasens vor. Durch diese Form wird dann der Satz passiv angesehen. Der zu-Infinitiv zeigt auf
den Wortschatz bezogene Bedeutung auf (Kusova, 2019, S. 79). In Leirbukt (2006, S. 213) wird
erwdhnt, dass die Bedeutung von dem bestimmten Vollverb festlegt, wie die Konstruktion
zeitlich verstanden wird. Die Beziehung zwischen der , Notwendigkeit” und ,Handlung” wird
dabei angesprochen. Leirbukt (2006, S. 213) hebt Folgendes hervor: ,Einmal kann die
Notwendigkeit gegenwarts-/zukunftsbezogen sein (d. h. schon im Sprechzeitpunkt bestehen),
wahrend die Handlung in der Zukunft liegt“. Zeitlich kann es daher in der Vergangenheit,
Gegenwart und auch in der Zukunft moglich sein. Manchmal kommt es zu den zeitlichen
,Uberschneidungen” (Leirbukt, 2006, S. 213). Weiter widmet sich Leirbukt den subjektlosen
Konstruktionen, die die bleiben + zu-Infinitiv Paraphrase bildet. In den Mittelpunkt wird das
intransitive Verb gestellt, das ein Objekt zu sich hat. Neben den Verben mit Prapositional- und
Dativobjekt nennt er Verben mit dem Genitivobjekt. Konstruktionen ohne Objekt sind nicht

zu bilden (Leirbukt, 2006, S. 206—219).

Die Satzwertigkeit von zu-Infinitiv spielt hier auch eine groRRe Rolle. Hohle (1978, S. 48-49)
spricht von einer satzwertigen und nicht satzwertigen Infinitivkonstruktion. Die satzwertige
Infinitivkonstruktion kommt im Satz als Subjekt vor. Oft findet man in solchen Satzen ein
Adjektiv wie (brig bzw. eine Dativ- oder Prapositionalphrase mit fiir, die als Ergdnzungen zu
bleiben dienen. Obwohl diese Konstruktion kein Passiv ausdriickt, wird sie manchmal mit dem

sogenannten adhortativen bleiben-Passiv vertauscht.

20



Da diese Form Ahnlichkeiten zum Passiv aufweist, ist sie bei den nicht satzwertigen
Infinitivkonstruktionen zu finden. Das heifSt, das Akkusativobjekt aus dem aktivischen Satz
wird im Passiv zum Subjekt. Dies stimmt auch mit dem allgemeinen Ubergang des Aktivs ins

Passiv Uberein (Hohle, 1978, S. 48-49).

3.2 sein + zu-Infinitiv

Morphosyntaktisch werden Verben mit der speziellen Funktion in drei Gruppen eingeteilt: ,in
infinitivregierende Verben, Pradikativverben und in Funktionsverben” (Duden - Die
Grammatik, 2009, S. 415). Eines der infinitivregierenden Verben ist auch das Verb sein (Duden
— Die Grammatik, 2009, S. 415-416). Solche Verben stehen mit einer bestimmten (finiten)
Verbformen in Verbindung und bilden zusammen ein Verbalkomplex. Als ein
infinitivregierendes Verb hilt sich sein, genauso wie die Verben haben, scheinen, pflegen u.a.,
an den zu-Infinitiv fest und kommt in Satzen ohne den zu-Infinitiv nicht vor (Duden — Die
Grammatik, 2009, S. 425-426). Die Konstruktion sein + zu-Infinitiv ist auBerdem in den oben
genannten Passiv-Paraphrasen zu finden. Sie weist die Ahnlichkeiten mit dem Passiv auf und
driickt zwei Arten von Modalitat aus: entweder die Moéglichkeit oder die Notwendigkeit. Beide
Typen werden mithilfe von ihrer Agensphrase voneinander leicht unterschieden (Hohle, 1978,

S. 46). Als Beispiele werden von Hohle (1978, S. 47) folgende Satze erwahnt:

Notwendigkeit:

mindestens eine Aufgabe ist von jedem Priifling zu I6sen

fiir jeden Priifling ist es n6tig, mindestens eine Aufgabe zu I6sen
Maéglichkeit:

mindestens eine Aufgabe ist fiir jeden Priifling zu l6sen

jedem Priifling ist es méglich, mindestens eine Aufgabe zu I6sen
In beiden Fallen muss das Agens aber nicht im Satz stehen, was oft auch zu der zweifachen
Bedeutung fihrt. Der erste Typ spricht von der Notwendigkeit, wird als ,, adhortativ modal”
bezeichnet und benimmt sich ahnlich wie das werden-Passiv, d.h. zu seiner Bildung

verwendet man die transitiven sowie die intransitiven Verben (H6hle, 1978, S. 46). Sein Name,

also das adhortative sein-Passiv, fuhrt wahrscheinlich auf die Tatsache zurlick, dass auf der
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einen Seite die Notwendigkeit dargestellt wird und auf der anderen sich das adhortative sein-
Passiv passivisch verhalt. Flir das werden-Passiv gilt dies aber nicht allgemein, und deshalb
findet man Formen von dem adhortativen sein-Passiv, die keinen Vergleich zu dem werden-
Passiv aufweisen. Das Gleiche gilt auch bei dem haben- und bekommen-Passiv und bei den

Adverbien versehentlich und zufdllig (Hohle, 1978, S. 47—-48).

Wie bereits erwdhnt, sind beide Varianten aufgrund ihres Agens leicht zu unterscheiden.
Wahrend der adhortative Typ mit der Praposition von angeschlossen wird, schlieft man das
Agens bei der Moglichkeit-Variante mithilfe von der Praposition fiir an. Da diese Variante von
der Moglichkeit spricht, nennt man sie einfach rein modales Passiv. Zu seiner Bildung
verwendet man genauso wie bei dem adhortativen Passiv intransitive und transitive Verben.
Bei den Verben, die einstellig sind, d. h. das Subjekt als Ergdnzung brauchen, kann das rein
modale Passiv aber schwieriger zu bilden sein (Héhle, 1978, S. 51-52). Doch dies zeigt sich als
erlaubt. Den Unterschied zu dem ersten Typ machen die modalen Adverbien gut, angenehm,
kaum usw. aus, die hier aus semantischen Griinden auftreten und bei dem adhortativen
Passiv nicht moglich sind. Weiter spricht Hohle (1978, S. 52) vom Folgenden: ,Das logische
Subjekt muss anscheinend einen intentionsbegabten Gegenstand bezeichnen. [...] Dagegen
muss es nicht agentiv sein“ (Hoéhle, 1978, S. 52). AuBerdem findet man Sitze, von denen kein

adhortatives und kein rein modales Passiv realisiert wird (Hohle, 1978, S. 53).

3.3 das gehdren- und haben-Passiv

Eine der Passiv-Paraphrasen mit modaler Bedeutung ist auch das sogenannte gehéren- und
haben-Passiv. Um diese Konstruktion griindlich analysieren zu kdnnen, muss man sich auf
traditionelle Grammatiken und Lexika stitzen. Eisenberg (2006 II., S. 128f., zit. nach Lasch,
2016, S. 86) widmet sich dem gehéren-Passiv z. B. nur von der Seite der Subjektumwandlung
bei den Verben mit Dativ. Auch Eroms (2000, S. 405f., zit. nach Lasch, 2016, S. 86) stimmt der
Behauptung Uber die Modalitat der Passiv-Paraphrasen von Helbig und Buscha zu und
untersucht das gehéren-Passiv als eine der ,modalisierten Passivkonstruktionen” (Eroms,
2000, S. 405f., zit nach Lasch, 2016, S. 86). Er sieht gehéren als ein Hilfsverb und geht somit

an die anderen Passivtypen zuriick. Konstruktionen, die gehéren enthalten, beschreibt er als
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,kompakte, syntaktisch geregelte Konstruktion[en], die eine bestimmte AuRerungsweise”
zum Ausdruck bringen (Eroms, 2000, S. 405f., zit nach Lasch, 2016, S. 86). Die Paraphrase mit
gehéren kann aber auch das werden-Passiv ersetzen. Duden — Die Grammatik (2009, S. 549)
bezeichnet die Konstruktion als eine der ,Alternativen” zum werden-Passiv, also eine
Ersatzform, die Passivkonstruktionen mit Modalverben miissen oder sollen ersetzen kann. Die
Form wird mithilfe von gehéren und dem Partizip Il. gebildet und driickt Notwendigkeit oder
Zwang aus. Sie kommt sogar in zwei Varianten vor: personlich und unpersonlich. In der
personlichen Variante wird das Subjekt angesprochen, in der unpersonlichen wird kein

Subjekt erwdhnt (Duden — Die Grammatik, 2009, S. 549).

Nicht alle Grammatiken sehen das gehdren-Passiv gleich. Nach Engel (2009, S. 240, zit nach
Lasch, 2016, S. 87) ist dies als ,,volles Passivform“ zu betrachten und nicht als Ersatzform zum
werden-Passiv. Das heilSt, die Form wird zum werden-, sein- und bekommen-Passiv gerechnet.
Andererseits hebt er hervor, dass diese Form nur von solchen Verben gebildet werden kann,
die Bildung vom werden-Passiv ermoglichen (Engel, 2009, S. 240, zit nach Lasch, 2016, S. 87).
Hohle (1978, S. 51) ist der gleichen Meinung wie Engel und behauptet, dass die Bildung vom
gehdren-Passiv nur mit den transitiven Verben moglich ist und die intransitiven Verben nicht
akzeptiert. Das Agens fallt in diesem Fall komplett aus. Aullerdem scheint das gehéren-Passiv
sehr dhnlich dem adhortativen bleiben-Passiv zu sein (Hohle, 1978, S. 50-51). Semantisch wird
es oft mit der Umgangs- und Regionalsprache verbunden. Die Grammatiken halten dies aber
nicht fiir einheitlich. Um es zu erganzen, gibt Lasch flinf Bedeutungen von gehéren an:

,gehdren — Eigentum von jemandem sein: Forschungsergebnisse von Mitarbeitern gehéren der

Firma.

gehdren zu — Teil von etwas sein: Das gehért zu meinen Pflichten.

gehdren <zu>— etwas zugeordnet sein: Gehéren diese Kinder zu Ihnen? ABER: Am Sonntag

gehért Vater der Familie.
gehéren zu — fiir etwas erforderlich sein: Zur Lésung dieser Aufgabe gehért viel Geduld.
gehdren — irgendwohin sollen: Ein fiebriges Kind gehért ins Bett sowie Im Park gehéren Hunde

an die Leine” (Lasch, 2016, S. 87-88).

Das haben-Passiv wird gemeinsam mit dem oben genanntem gehéren-Passiv als eine
Konstruktion gesehen, deren Charakteristikum mindestens zwei unterschiedlichen
Passivkonstruktionen entspricht. Aus diesem Grund lasst sich das haben-Passiv nicht nur einer

Passivform zuweisen und stellt eine neue Konstruktion dar (Lasch, 2016, S. 90). Eroms (2000,
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S. 394, zit. nach Lasch, 2016, S. 90) beschreibt das haben-Passiv als ,Zustandsform des
Dativpassivs“. Syntaktisch wird von Businger (2013, zit. nach Lasch, 2016, S. 91) davon
gesprochen, dass die Konstruktion in einer Phrase realisiert wird und das Partizip Il. in ein

»deverbales Adjektiv“ verwandelt wird.

3.4 Funktionsverbgefiige

Um von einem Funktionsgeflige zu sprechen, miissen zuerst die Funktionsverben erklart
werden. Die Funktionsverben sind Verben, die das Pradikat im konkreten Fall nicht zum
Ausdruck bringen kénnen und daher gemeinsam mit dem ,deverbalen Substantiv” ein
Funktionsverbgeflige bilden (Helbig und Buscha, 2001, S. 68). Nach Duden — Die Grammatik
(2009, S. 418) lassen sich zwei Varianten von Funktionsverbgeflige unterscheiden. Die eine
Variante wird von einem Funktionsverb und einem deverbalen Substantiv im Akkusativ
gebildet. Die andere Variante besteht aus einem Funktionsverb und einem deverbalen
Substantiv, das mit einer Praposition angeschlossen wird. Der Artikel geht an das deverbale
Substantiv zuriick und das deverbale Substantiv darf nicht mit Attributen ergdanzt werden
(Duden — Die Grammatik, 2009, S. 418). Folgende Beispiele wurden aus Duden — Die

Grammatik (2009, S. 418) lbernommen:

Variante 1:

eine Anregung, das/ein Versprechen, die/eine Erlaubnis geben; Anwendung,
Beriicksichtigung finden

Variante 2:
zum Abschluss, zur Auffiihrung, zur Verteilung, zur Entfaltung, zur Anwendung

bringen/kommen

Bei der ersten Variante werden die transitiven Verben als Funktionsverben verwendet. Das
deverbale Substantiv hat aber selbst , keine selbststandig referierende Funktion” (Duden —
Die Grammatik, 2009, S. 419) und seine Ableitung findet sich oft in den transitiven Verben.
Diese Variante findet sehr oft kein Aquivalent im Passiv (Duden — Die Grammatik, 2009, S.
419). Die zweite Variante wird ,in erster Linie mit (intransitiven und transitiven) Verben
gebildet, die sich als Vollverben mit Richtungs- oder Ortsadverbialien verbinden (Duden —

Die Grammatik, 2009, S. 422).
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Die meist verwendete Prédposition sind in, im, zu, zum, zur und unter (Duden — Die
Grammatik, 2009, S. 422). Statt dem mit einer Praposition angeschlossenen deverbalen
Substantiv kann nicht ein Pronomen oder ein Pro-Adverb stehen (Duden — Die Grammatik,
2009, S. 418-419). Semantisch entsprechen die Funktionsverbgefilige einem Vollverb oder
einem Adjektiv mit Kopulaverb, wenn auch die Stdamme von dem deverbalen Substantiv
mit dem Vollverb oder dem Adjektiv mit Kopulaverb gleich sind. Da die Funktionsverben in
dem Funktionsverbgefiige lexikalisch im Allgemeinen keine Bedeutung mehr tragen, sind
sie flr grammatische Worter zu halten. Der grammatische Aspekt der Funktionsverben
stimmt daher mit dem lexikalischen Aspekt des Funktionsverbgefiiges Giberein (Helbig und
Buscha, 2001, S. 69). In Duden — Die Grammatik (2009, S. 425) wird noch erwahnt, dass
man die Funktionsverbgefiige in Gebrauchstexten oder in der Verwaltungssprache finden

kann.
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4 Indefinita

Zu den Indefinita zahlen die Indefinitpronomen, die in den Satzen nicht nur als Pronomen
vorkommen, sondern auch als indefinite Artikelworter. Im Allgemeinen driicken die Indefinita
aus, dass ,etwas nicht ndher identifiziert ist“ (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 310). Teilweise
konnen sie zu der Beschreibung von Menge, Wert oder Zahl dienen. Helbig und Buscha (2005,
S. 231) nennen sie ,substantivische Indefinitpronomina®“ und behaupten, dass ,sie sich
morphologisch und syntaktisch recht unterschiedlich verhalten”. Diese Unterschiede sind
dann sichtbar, wenn einige von diesen Pronomen als Artikelworter verwendet werden,
wahrend andere nur in der Form von Pronomen existieren. Zu den indefiniten Artikelwortern
gehoren: alle, alles, einige, irgendeiner, irgendwelche, jeder, keiner, mancher und mehrere.
Bei solchen Indefinita kdnnen Genus, Numerus und Kasus bestimmt werden. In einigen Fallen
sind aber die Einzahl und die Mehrzahl nicht dhnlich: jeder in der Einzahl, alle bzw. einige oder
mehrere in der Mehrzahl. Generell basiert ihre Deklination auf dem gleichen Prinzip wie die
Deklination der Artikel. Zu den substantivischen Indefinitoronomen zahlt man: man, jemand,
irgendwer, niemand, etwas und nichts. Sie werden nach Genus und Kasus unterschieden und

beschreiben entweder eine Person oder Nicht-Person (Helbig und Buscha, 2005, S. 231-232).

4.1 Indefinitpronomen man

Wie oben erwahnt, gehort man zu den substantivischen Indefinitpronomen und kommt daher
nur in der Form von einem Pronomen vor. Es bezeichnet Personen, die nicht ausfihrlicher
bestimmt werden koénnen. ,Grammatisch weist es die Merkmale Nominativ Singular
Maskulinum auf” (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 321). Der Genitiv gibt es nicht und im
Dativ und Akkusativ verwendet man die Form einem und einen. Duden — Die Grammatik

(2016, S. 321) gibt folgende Beispiele an:

Man (Nominativ) drgert sich iiber so etwas.
So etwas drgert einen (Akkusativ).

So etwas geht einem (Dativ) nahe.
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Nach dem Kontext werden vier Varianten von man unterschieden: das generelle man, das
anonyme man, das abstrahierende man und das pronominale man. Das generelle man driickt
das allgemein Geltende aus. Bei dem anonymen man ist das Agens entweder unwichtig oder
kann nicht identifizierbar sein. ,, Das abstrahierende man wird in Sdtzen verwendet, mit denen
objektive Tatsache in menschlicher Wahrnehmung ohne die wahrnehmende Person selbst
wiedergegeben werden sollen” (Helbig und Buscha, 2005, S. 233). Das pronominale man gilt
als Vertreter von den Personalpronomen und erledigt unterschiedliche stilistische Rollen. Das
Pronomen man steht flir Singular sowie Plural und ist das am haufigsten verwendete
Indefinitpronomen, das die unbestimmten Personen zum Ausdruck bringt (Helbig und

Buscha, 2005, S. 232-233).

27



PRAKTISCHER TEIL

5 Methodologie

Wie in dem theoretischen Teil schon erwdhnt wurde, wird die Handlung bei der
Deagentivierung wichtiger gesehen als das Agens selbst. Das handelnde Subjekt, also das
Agens, wird hier zurickgedrangt oder kommt in dem Satz Gberhaupt nicht vor (Kusova, 2019,
S. 77). Die Deagentivierung kann durch verschiedene Moglichkeiten ausgedriickt werden und
diese Méglichkeiten miissen nicht immer gleich in Osterreich und Deutschland verwendet
werden. Genau das Agens, die Moglichkeiten der Deagentivierung, ihre lexikalische
Bedeutung und der mogliche Unterschied zwischen Osterreich und Deutschland wurden in

dem praktischen Teil dieser Arbeit untersucht und analysiert.

Fur das praktische Teil benutzte ich mein eigenes Korpus. Das Korpus besteht aus 60 Seiten
von oOsterreichischen und deutschen Pressemeldungen. Um das Korpus zu gestalten, musste
ich mir die Internetseiten des Osterreichischen Bundesministeriums fir Digitalisierung und
Wirtschaftsstandort und des deutschen Bundesministeriums fiir Wirtschaft und Klimaschutz
naher anschauen und die Pressemeldungen finden. Ich sollte mich mit den Jahren 2015-2022
befassen. Da es auf der dsterreichischen Webseite keine Pressemeldungen aus den Jahren
2015 bis 2019 gab, untersuchte ich nur die Pressemeldungen aus den Jahren 2020, 2021 und
2022. Auf der deutschen Webseite waren keine Pressemeldungen aus den Jahren 2015 bis
2018 zu finden, deshalb untersuchte ich hier nur Pressemeldungen aus den Jahren 2019,
2020, 2021 wund 2022. Die Pressemeldungen wahlte ich nach verschiedenen

Themenbereichen aus, die ich interessant fand, und alles, was deagentiv war, markierte ich.

Ich erstellte eine Excel-Tabelle und kopierte dorthin alle Satze aus den Pressemeldungen. Falls
es sich um Hauptsatzreihen oder Satzverbindungen handelte, musste ich jeden Teilsatz in eine
neue Zeile aufteilen, damit alle Satze griindlich analysiert und untersucht werden konnten.
Auch die Excel-Tabelle teilte ich in drei weiteren Spalten auf. In der ersten Spalte sollte ich
feststellen, ob die Sitze entweder mit Agens oder deagentiv sind, lexikalisch bedingte
Deagentivierung aufweisen, Verb sein, werden und andere spezifische Verben enthalten oder
sich ganz besonders verhalten. Da Agens als ein Mensch oder ein belebtes Wesen gesehen
wird, der ,willentlich und intentional handelt, eine Veranderung bewirkt und verantwortlich

fur die Handlung ist“ (Glick und Rodel, 2016, S. 18), zdhlte ich zu dem Agens auch die
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Institutionen, menschlichen Gruppen, staatlichen Behérden, Unternehmen, Organisationen
und Lander. Hauptsachlich aus dem Grund, dass sich hinter diesen Bezeichnungen Menschen
verstecken. Es handelte sich namlich um eine Metonymie. Alle Satze mit Verben im Aktivohne
eindeutig belebtes Agens ordnete ich dann der Kategorie lexikalisch bedingte
Deagentivierung zu. Es handelte sich vor allem um Satze, wo die Jahreszeiten, Jahre, Wochen,
verschiedene wirtschaftliche Begriffe und Zahlen als Subjekte vorkamen. In einigen Fallen war
es aber schwieriger das Agens einzuordnen. Diese Satze beschrieb ich also als besonders. Die
zweite Spalte zeigte die Moglichkeiten fiir die Deagentivierung auf. Hier bestimmte ich,
welche Moglichkeit in dem Satz vorhanden ist. Zusammen fand ich neun Moglichkeiten. In
der dritten Spalte sollte ich bestimmen, aus welchem Land die Satze kommen. Diese Analyse
half mir weiter festzustellen, ob es Unterschiede bei der Verwendung von Deagentivierung

zwischen Osterreich und Deutschland gibt.

Insgesamt untersuchte ich 945 Satze. In dem folgenden praktischen Teil flihre ich jedoch eine
Analyse von nur 594 Satzen durch, denn nur diese weisen eine Form von Deagentivierung auf.
Die aktiven Satze sind fir mich daher von keiner Bedeutung. Ich beschreibe die Angabe des
Agens, alle Moglichkeiten der Deagentivierung, die in meiner Forschung gefunden wurden,
inkl. ihrer Bedeutungen, und die Verwendung von Deagentivierung in Osterreich und
Deutschland mit dem Vergleich zwischen den beiden Landern. Damit es Ubersichtlicher wird,

stelle ich die Diagramme zur Verfligung.
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5.1 Angabe des Agens

Wie im theoretischen Teil schon erwahnt wurde, sprechen wir Gber das Agens, wenn wir
entweder einen Menschen oder ein belebtes Wesen beschreiben. Das heilt also alles, was
als Agens bezeichnet wird, muss lebendig und in der Lage sein, die Handlungen selbst

durchzufiihren.

Insgesamt lassen sich in meiner Forschung flinf Kategorien finden, wie die Struktur des Satzes
aufgrund von Agens bestimmt werden kann. Konkret sind es: mit Agens, deagentiv, lexikalisch
bedingte Deagentivierung, Verb sein, werden und andere spezifische Verben und Kategorie

besonders. Das folgende Diagramm zeigt ihr Vorkommen in 594 analysierten Satzen auf.

Angabe des Agens
H Celkem
- 8
|
lexikalisch bedingte deagentiv Verb sein, werden mit Agens besonders
Deagentivierung und andere

spezifische Verben

Diagramm 1: Angabe des Agens. Quelle: eigene Arbeit
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Aus dem Diagramm ist deutlich zu sehen, dass die Mehrheit der Satze lexikalisch bedingte
Deagentivierung aufweist. Es handelt sich um Satze ohne Agens, wo das Verb im Aktiv steht.
Die Deagentivierung hangt daher von der Bedeutung der Worter in dem Satz ab. Obwohl die
Deagentivierung in den Satzen zu finden war, wurden sie nicht als deagentiv bezeichnet,
sondern der Kategorie lexikalisch bedingte Deagentivierung zugeordnet. In meiner Forschung

gab es 237 (39,9 %) Satze, die solche Struktur hatten:

Wir haben gesehen, wie schnell unsere Grenzen in Europa gefallen sind. (URL 1)

Das Handelsvolumen zwischen beiden Ldndern ist von 186,6 Milliarden Euro im Vorjahr auf
199,3 Milliarden Euro im Jahr 2018 gestiegen. (URL 2)

Der Touristenanteil an den Ticket-Verkdufen betrug erstmals iiber 40 Prozent. (URL 3)

Die zweite Kategorie bezeichnete ich als deagentiv. Hier kann man Satze finden, die kein
Agens aufweisen. Es handelt sich daher um keine Angabe des Agens. Aus dem Diagramm geht

hervor, dass kein Agens in 173 von 594 Satzen (29,1 %) gefunden wurde:

114.000 Jahreskarten, um 8 Prozent mehr, wurden verkauft. (URL 3)

Unsere Exporteure und Produkte made in Austria sind international gefragt. (URL 5)

Bei den Verben sein, werden, bleiben und geben wird die Angabe des Agens komplizierter
gesehen, deshalb ordnete ich alle Konstruktionen mit diesen Verben der dritten Kategorie zu.
Die Verben sein, werden und bleiben werden als Kopulaverben bezeichnet. Kopulaverben sind
Verben, bei denen im Nominativ stehende Nomen, nicht flektierbare Adjektive und
manchmal auch Adverbien als Pradikative vorkommen. Das heilt, das Pradikat wird nicht nur
von dem Verb sein, werden und bleiben gebildet, sondern auch von diesen Pradikativen
(Duden — Die Grammatik, 2009, S. 931). Das Verb geben verlangt eine dhnliche Konstruktion
wie die Verben bilden, darstellen und bedeuten. Das Verb geben braucht ein Akkusativobjekt
und ist inhaltlich mit den Kopulaverben vergleichbar (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 940).
Das Verb sein kann aber in weiteren moglichen Formen erscheinen, denn es kommt nicht nur
als Bestandteil des sein-Passivs vor, das die einzige Form ist, die als Passiv gesehen wird.
Duden — Die Grammatik (2016, S. 567) sieht diese anderen Formen als nicht passivisch und
nennt neben dem Pradikativ verschiedene Varianten wie Aktiv Perfekt, Zustandsreflexiv oder

die generell verwendete Zustandsform mit sein + Partizip Il. Das Aktiv Perfekt driickt die
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Vergangenheit aus und seine Bedeutung kann durch den Kontext der Sprache und andere
Umstdande im Satz verdandert werden (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 568-569). Das
Zustandsreflexiv leitet sich von einem reflexiven Satz ab. Reflexive Verben, die eine
abgeschlossene Situation bezeichnen, stehen der Zustandsreflexivform gegeniiber (Helbig
und Buscha, 2005, S. 158-159). Die generell verwendete Zustandsform tritt z. B. bei den
transitiven Verben auf, die mit den menschlichen Emotionen verbunden sind (erstaunen,
irritieren, interessieren u. a.). Die Anregung, die das Subjekt in diesem Fall beschreibt, formt
sich mithilfe von einer Prapositionalphrase um (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 567-569).
Insgesamt fand ich 114 (19,2 %) Séatze, die ich als Verb sein, werden und andere spezifische

Verben bewertete:

Majfgeblicher Faktor ist natiirlich das Wetter. (URL 3)
Fortschritte gibt es vor allem bei OI und Kohle. (URL 6)

"Die Verhinderung von vorzeitigem Schul- und Ausbildungsabbruch ist ein wichtiges Ziel von
uns.” (URL 7)

Die vierte Kategorie war das Agens. Aus dem Diagramm ist sichtbar, dass das Agens nur in
62 von 594 analysierten Satzen (10,4 %) zu finden war:
Die Taskforce arbeitet in interministerieller Arbeit dafiir, Jugendlichen nach Absolvierung der

Pflichtschule einen betrieblichen, (iberbetrieblichen oder schulischen Ausbildungsplatz zur
Verfiigung zu stellen. (URL 8)

Das gilt auch fiir Schulen, die zugleich auch von dlteren Kindern besucht werden. (URL 9)

"Im Friihjahr konnten wir das langersehnte Panda-Mdnnchen Yuan Yuan in Empfang nehmen,
das sicher einen Besuchsanreiz darstellte” (URL 3)

Die letzte Kategorie zeigt alle anderen Verben und Konstruktionen, die sich keiner der vier
genannten Kategorien zuordnen lassen. Ich bezeichnete sie als besonders und in meiner
Forschung fand ich nur acht Satze (1,3 %), die dieser Bezeichnung entsprachen. AuBer dem
Verb feststehen und den Wendungen es féllt und es liegt waren in dieser Kategorie auch die

reflexiven Verben zu finden:

Gleichzeitig steht fiir mich fest, dass die Nutzung von Kl in den Rahmen unseres demokratischen
Wertekonstrukts eingebettet werden muss. (URL 10)
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Dem deutschen Mittelstand féllt es zunehmend schwerer, den eigenen Fachkrdftenachwuchs zu
sichern. (URL 11)

Die Registrierungsprozessschritte finden sich unter dem Mentipunkt ,,Handy-Signatur”. (URL 12)

,ES liegt noch ein Weg vor uns und wir werden den Abschied von russischem Gas nur mit einem
gemeinsamen Kraftakt schaffen — Bund, Lénder, Kommunen, Unternehmen und private
Haushalte zusammen. (URL 6)

5.2 Moglichkeiten der Deagentivierung

Im Gegenwartsdeutschen gibt es zahlreiche Maoglichkeiten, wie die Deagentivierung
ausgedriickt wird. Es kommen nicht nur Passivformen vor, sondern auch sogenannte Passiv-

Paraphrasen, verschiedene Indefinita wie z.B. das Pronomen man und andere Méglichkeiten.
In meiner Forschung setzte ich mich genau mit diesen Moglichkeiten auseinander und
untersuchte die geschriebene Variante des Gegenwartsdeutschen. Insgesamt fiihrte ich eine

Analyse von 594 Satzen durch und fand neun von diesen Mdglichkeiten. In dem folgenden

Diagramm werden die einzelnen Moglichkeiten nach ihrer Anzahl dargestellt.

Maoglichkeiten der Deagentivierung

M Celkem
B i i e 5 ¢
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Diagramm 2: Méglichkeiten der Deagentivierung. Quelle: eigene Arbeit
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Die am haufigsten vorkommende Moglichkeit waren die speziellen Verben und
Konstruktionen. Es handelte sich um Satze, die eindeutig deagentiv zu sein schienen, einer
anderen Moglichkeit aber nicht entsprachen. Neben den Satzen ohne Agens, in denen das
Verb im Aktiv stand und die Deagentivierung von der Bedeutung der Wérter in dem Satz
abhing, lieRen sich dieser Moglichkeit auch Satze mit dem Verb sein, werden, bleiben und
geben zuordnen. Da die Verben sein, werden und bleiben zu der Gruppe der Kopulaverben
gehoren und daher ein Pradikativ aufweisen, in den Pressemeldungen meistens in Form von
einem im Nominativ stehenden Nomen, wurden sie genauso wie das Verb geben als spezielle
Verben und Konstruktionen bewertet. Das Verb geben verlangt eine dhnliche Konstruktion
wie die Verben bilden, darstellen und bedeuten. Das Verb geben braucht ein Akkusativobjekt
und ist inhaltlich mit den Kopulaverben vergleichbar (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 940).
Das Agens war auch in diesen Satzen nicht zu finden. Aus dem Diagramm geht hervor, dass es
318 Satze gab (53,5 %), die dieser Moglichkeit entsprachen. Es kam in allen Satzen mit der
lexikalisch bedingten Deagentivierung vor, in allen Satzen, die als besondere Fdille bezeichnet
wurden und in allen Satzen, die der Kategorie von Verb sein, werden und anderen spezifischen
Verben zugeordnet wurden. In den Satzen waren auRer den Verben sein, werden und bleiben,

auch die reflexiven Verben und Wendungen es liegt, es gilt und es gibt zu finden:

Das Jahr 2019 hatte viele tierische Highlights zu bieten. (URL 3)

Das gilt fiir alle Stakeholder-Gruppen und auch fiir Politik und Industrie. (URL 13)

Der milde Friihling und der schéne Herbst verlockten zum Zoobesuch. (URL 3)

Die zweithaufigste Moglichkeit, die in den Sadtzen vorkam, war das werden-Passiv mit
insgesamt 143 Satzen (24,1 %). Es gab Satze mit sowie ohne Agens. In mehreren Fallen war
aber kein Agens zu finden. Wie im theoretischen Teil erwahnt, beschreibt das werden-Passiv

Vorgang einer Handlung:

Am 30. Mdrz 2022 wurde der Gaia-X Hub Austria offiziell durch die europdische Gaia-X
Association bestidtigt. (URL 14)

Bei Fahrzeugen (iber 40.000 Euro werden 5.000 Euro gezahlt. (URL 15)
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Insgesamt gab es 21 Satze, die das Agens ausdriickten. Aus dem folgenden Diagramm ist
sichtbar, dass in 17 davon (81 %) das Agens mit der Praposition von angeschlossen kam.
Die Praposition durch wurde in zwei Fallen (9,5 %) zum Anschluss des Agens verwendet.

Die Praposition mit fand ich nur zweimal (9,5 %):

Das gilt auch fiir Schulen, die zugleich auch von dlteren Kindern besucht werden. (URL 9)

Deutschland wurde durch den Beauftragten fiir die Digitale Wirtschaft und Start-ups des
Bundesministeriums fiir Wirtschaft und Energie, Thomas Jarzombek, und die Staatsministerin
fiir Digitalisierung, Dorothee Bdr, vertreten. (URL 13)

Nach 100 Jahren Frauenwahlrecht, 70 Jahren Grundgesetz gibt es noch viel zu viele Posten in
Wirtschaft, Politik und Gesellschaft, die noch nie mit einer Frau besetzt wurden. (URL 16)

Prapositionen - Agens

H Celkem

von durch mit

Diagramm 3: Préipositionen - Agens. Quelle: eigene Arbeit
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Wie erwadhnt, kam das werden-Passiv in 143 Satzen vor. Es gab aber nicht immer nur eine
Zeitform. Aus dem nachsten Diagramm ist deutlich zu sehen, dass in den Satzen mit
werden-Passiv zwei Zeitformen zu finden waren. Die meistverwendete Zeitform war das
Prasens mit insgesamt 105 Satzen (73,4 %). Das Prateritum wurde nur in 38 Satzen

verwendet (26,6 %).

Zeitformen - werden-Passiv

M Celkem

Prasens Prateritum

Diagramm 4: Zeitformen - werden-Passiv. Quelle: eigene Arbeit

Die dritthaufigste Moglichkeit, die in den Satzen vorkam, war das Funktionsverbgefiige.
Insgesamt kam es in 47 Satzen vor (7,9 %). Es handelte sich entweder um Sadtze mit Agens,
deagentive Satze oder um Satze mit der lexikalisch bedingten Deagentivierung. Zu dem
meistverwendeten Funktionsverbgeflige zahlten zur Verfiigung stellen und zum Einsatz
kommen. Wie im theoretischen Teil erwdhnt, kann das Funktionsverb allein das Pradikat
nicht ausdriicken und hilft ihm dabei ein nominativer Bestandteil. In meiner Forschung

driickte das Funktionsverbgeflige Folgendes aus:

zur Verfligung stellen — etwas fiir andere bereitstellen
zur Verfligung stehen — fiir andere bereitstehen

zum Ausdruck bringen — etwas ausdriicken

in Kraft treten — giltig werden

zum Einsatz kommen — eingesetzt werden

Lehre ziehen — etwas mitnehmen aus
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einen Beitrag leisten — zu etwas beitragen

im Fokus stehen — zentral sein

etwas unter Beweis stellen — etwas beweisen
zum Erfolg fiihren — erfolgreich werden

in Empfang nehmen — jemanden empfangen

sich Sorgen machen — sich sorgen um

etwas in Anspruch nehmen — etwas wahrnehmen
im Vordergrund stehen — wichtig sein

einen Schwerpunkt legen auf — sich beschéaftigen mit etwas

Dazu flige ich noch Beispielsatze bei:

Pro Lehrling stehen dieses Jahr bis zu 1.500 Euro zur Verfiigung. (URL 7)

Deutschland und Osterreich stellen hierbei erneut ihre besonderen Beziehungen unter Beweis.
(URL 17)

Langfristig sollen in der Schifffahrt alternative Kraftstoffe zum Einsatz kommen, um die
Emissionen in der Schifffahrt zu senken. (URL 18)

Die vierthaufigste Moglichkeit, die in den Sdtzen vorkam, war das Verb sein + Adjektiv.
Insgesamt gab es 30 Satze (5,1 %), in welchen das Verb sein mit dem Adjektiv erschienen
ist. Es handelte sich um Satze, die entweder deagentiv waren oder die lexikalisch bedingte

Deagentivierung aufwiesen. Das Adjektiv erganzt in diesem Fall das Pradikat:

,Ein klarer, aber flexibler Rechtsrahmen ist beim Thema Kiinstliche Intelligenz unerlésslich”.

(URL 10)

Noch wiéiren die 6konomischen und sozialen Folgen zu gravierend. (URL 6)

In einigen Fallen wird das Verb sein + Adjektiv als eine Passiv-Paraphrase gesehen. Das
sieht man konkret an zwei Beispielen, die in meiner Forschung vorkamen. In beiden Fallen

wird eine Moglichkeit ausgedriickt:

Die aktuelle Liste der Beiratsmitglieder ist hier abrufbar. (URL 19)

Die Studie ist auf der Homepage des BMWi abrufbar. (URL 20)
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Das heillt, wenn umgeschrieben, sieht der Satz folgendermaRen aus:

Die aktuelle Liste der Beiratsmitglieder kann hier abgerufen werden.

Die Studie kann auf der Homepage des BMWi abgerufen werden.

Die flinfthaufigste Moglichkeit, die in den Satzen vorkam, war das sein-Passiv mit
insgesamt 24 Satzen (4 %). Neben dem werden-Passiv handelte sich um eine weitere Form
von Passiv, die in meiner Forschung gefunden wurde. In allen Fallen gab es kein Agens,
daher habe ich die Angabe des Agens als deagentiv bezeichnet. Lexikalisch stimmt die
Bedeutung mit der Definition in dem theoretischen Teil (iberein. Das heiflt, es driickt die

Zustande aus, vor allem das Ergebnis einer Handlung:

Die Lehrlingsausbildung war im Vergleich zur akademischen Ausbildung oftmals limitiert. (URL
21)

Erste wichtige Etappenziele sind erreicht, um uns aus dem Klammergriff der russischen Importe
zu l6sen”, sagte Vizekanzler und Bundeswirtschafts- und Klimaschutzminister Robert Habeck.
(URL 6)

Wie gesagt, kam das sein-Passiv in 24 Satzen vor. Nicht in allen Fallen handelte sich aber um
die gleiche Zeitform. Aus dem folgenden Diagramm geht hervor, dass in allen Satzen mit dem
sein-Passiv zwei Zeitformen zu finden waren. Die haufigste Zeitform war das Prdasens mit

insgesamt 20 Satzen (83,3 %). Das Prateritum fand ich in vier Satzen (16,7 %).

Zeitformen - sein-Passiv

o Celkem

Prasens Prateritum

Diagramm 5: Zeitformen - sein-Passiv. Quelle: eigene Arbeit
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An der sechsten Stelle findet man andere Indefinita. Sie kamen in 21 Satzen vor (3,5 %) und
umfassten neben den Sitzen mit Agens, auch die deagentiven Satze und Satze mit der
lexikalisch bedingten Deagentivierung. Doch die meisten davon waren Satze mit Agens.
Lexikalisch wurde in den Satzen mit Agens von Menschen gesprochen. Die Satze mit der
lexikalisch bedingten Deagentivierung wiesen etwas auf, was schon in dem vorigen Satz
vorgestellt wurde. In den Satzen, wo kein Agens gefunden wurde, wurde meistens von der

Gesamtheit gesprochen:

Beide blicken bereits auf erfolgreiche Projekte und Fiihrungserfahrung zuriick. (URL 8)

Die Sozio6konomin, Louise Beltzung, Projektleiterin bei OIAT, entwickelte zusammen mit einem
Konsortium erfolgreich einen "Fake-Shop-Detektor". Dieser hilft Fake Shops im Internet mittels
kiinstlicher Intelligenz (KI) zu erkennen. (URL 8)

All das zeigt. (URL 4)

An der siebten Stelle ist das Indefinitpronomen man zu finden. Von 594 Saitzen gab es
insgesamt in fiinf davon (0,8 %). In allen Satzen kam kein Agens vor, daher handelte es sich
um deagentive Satze. Wie im theoretischen Teil erwahnt, bezeichnet das Pronomen man
Personen, die nicht naher beschrieben werden kénnen. Auch hier kann man nicht genau

bestimmen, wer angesprochen wird:

In nur wenigen Minuten kénnen mit der eigenen bestehenden Biirgerkarte (z.B. noch giiltige e-
card als Biirgerkarte) die Handy-Signatur aktiviert oder eine weitere eigene Handy-Signatur
freigeschaltet werden, wenn man mehr als ein Handy besitzt, das fiir die Handy-Signatur genutzt
werden soll, oder wenn sich die eigene Rufnummer dndert und man daher eine neue Handy-
Signatur bendtigt. (URL 12)

Die achthaufigste Moglichkeit, die in den Satzen vorkam, war die Konstruktion gelten + zu-
Infinitiv. Insgesamt fand ich in meiner Forschung vier Satze (0,7 %), die die Konstruktion gelten
+ zu-Infinitiv aufwiesen. Alle davon waren deagentiv. Die Konstruktion dient als eine Passiv-
Paraphrase und kann entweder eine Notwendigkeit oder eine Aufforderung zum Ausdruck
bringen. Sie ist dem gehéren-Passiv dhnlich (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 562). Lexikalisch

wurde hier eine Aufforderung beschrieben:

"Diese Liicke gilt es zu schliefSen", so Aschbacher. (URL 7)

Diese Chancen gilt es zu ergreifen — nicht nur national, sondern auch auf dem weltweiten
Markt. (URL 22)
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An der letzten Stelle war die Konstruktion sein + zu-Infinitiv. Sie kam nur in zwei Sdtzen vor
(0,3 %). Es handelte sich um einen Satz mit der lexikalisch bedingten Deagentivierung und um
einen deagentiven Satz. Die Konstruktion dient als eine Passiv-Paraphrase und kann entweder
eine Moglichkeit, eine Notwendigkeit oder eine Aufforderung zum Ausdruck bringen (Duden
— Die Grammatik, 2016, S. 562). Neben gelten + zu-Infinitiv war diese Konstruktion eine
weitere Passiv-Paraphrase, die ich bei meiner Forschung fand. In dem ersten Satz wird eine
Moglichkeit ausgedriickt. Der zweite Satz driickt eine Aufforderung aus:

In den anderen Lehrberufen mussten bildungshungrige Berufstitige fiir eine terticire

Héherqualifikation in eine akademisch-wissenschaftliche Bildungseinrichtung wechseln oder die

ehemaligen Lehrlinge standen vor einer Vielzahl an méglichen Kursen, die aber oft schwer
vergleichbar und damit einzuordnen sind. (URL 21)

Bei den Zahlen der Statistik Austria ist besonders positiv hervorzuheben, dass knapp mehr als
50 Prozent — oder 7,16 Milliarden Euro — der F&E-Ausgaben von dsterreichischen Unternehmen
finanziert werden. (URL 23)
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5.3 Vergleich zwischen Osterreich und Deutschland

Jedes Land ist anders, somit auch die geschriebenen Varianten. Obwohl in beiden Landern
Deutsch gesprochen wird, heilt es nicht, dass die Deagentivierung in beiden Landern

aufgrund von gleichen Moglichkeiten ausgedriickt wird.

Es gibt viele Moglichkeiten der Deagentivierung. In meiner Forschung fand ich neun von
diesen Moglichkeiten. In den folgenden zwei Diagrammen werden diese Méglichkeiten
aufgrund von ihrer Anzahl in dem jeweiligen Land gegliedert. Um die Unterschiede besser
sehen zu kénnen, werden die Diagramme alphabetisch geordnet. Die Analyse wurde an

315 odsterreichischen und 279 deutschen Satzen durchgefiihrt.

Osterreich
13 3 5 2 13 M Celkem
L g & & & § S
S & & &S
ST T s & F
Q}Q’ S x Q,(\ x & &
& S & o & & S
& N N & A
<<\)(\ £ (-,QQ’
Diagramm 6: Méglichkeiten - Osterreich. Quelle: eigene Arbeit
Deutschland
I S S o) S
& & & & & & &
& NS > v K\ O >
N () > X 2 ) ¥
@ s x & S 3 &
b2 . o(\ Qo 2 NZ QO
N\ Q' X2
o & & &

< % KR

Diagramm 7: Méglichkeiten - Deutschland. Quelle: eigene Arbeit
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An der ersten Stelle findet man andere Indefinita. Wie im theoretischen Teil erwdhnt, handelt
es sich um eine Gruppe von Indefinitpronomen, die entweder als Pronomen oder indefinite
Artikelworter vorkommen und zur Beschreibung von nicht ndher identifizierbaren Personen
oder Sachen benutzt werden. Aus den beiden Diagrammen geht hervor, dass die anderen
Indefinita mehr in Osterreich als in Deutschland verwendet werden. In Osterreich wurden
insgesamt 13 Satze mit anderen Indefinita gefunden (4,1 %), in Deutschland nur acht (2,9 %).

Als Beispiele flige ich zwei Satze bei:

O: Viele kiindigen bereits ihren Besuch an. (URL 3)

D: All das zeigt. (URL 4)

An der zweiten Stelle ist das Funktionsverbgefiige zu finden. Lexikalisch stimmt die Bedeutung
mit der Definition in dem theoretischen Teil Gberein. Das heiflt, ein Funktionsverb wird mit
einem nominalen Bestandteil verbindet. Aus den Diagrammen ist sichtbar, dass das
Funktionsverbgefiige sowie in Osterreich, als auch in Deutschland benutzt wird. Konkret kam
es in Osterreich 23-mal vor (7,6 %). In Deutschland gab es 24 Sitze (8,3 %), die dieser

Moglichkeit entsprachen. Als Beispiele flige ich zwei Satze bei:

O: Pro Lehrling stehen dieses Jahr bis zu 1.500 Euro zur Verfiigung. (URL 7)

D: Insgesamt stehen im Bundeshaushalt aktuell 86 Mio. Euro in den Jahren 2022 - 2024 zur
Verfiigung. (URL 18)

An der dritten Stelle findet sich die Konstruktion gelten + zu-/Infinitiv. Es handelt sich um eine
Passiv-Paraphrase, die eine Notwendigkeit oder eine Aufforderung ausdriicken kann. Sie ist
dem gehdren-Passiv dhnlich (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 562). Aus den Diagrammen
geht hervor, dass diese Konstruktion in beiden Lindern vorkommt. In Osterreich gab sie in
drei Satzen (1 %), in Deutschland nur ein einem Satz (0,4 %). In beiden Fillen wurde eine

Aufforderung ausgedriickt:

O: "Diese Liicke gilt es zu schliefen", so Aschbacher. (URL 7)

D: Wir alle haben das Reisen schmerzlich vermisst und es gilt diese fiir Deutschland so wichtige
Branche mit so vielen engagierten und erfolgreichen Unternehmen an dieser Stelle zu wiirdigen.

(URL 24)
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An der vierten Stelle findet sich das Indefinitoronomen man. Wie im theoretischen Teil
erwdhnt, wird dies verwendet, wenn eine gréBere Gruppe von Menschen beschrieben wird,
die nicht ndaher bestimmt werden kann. Aus den Diagrammen ist sichtbar, dass das Pronomen
man nur in Osterreich vorkommt. Insgesamt gab es in fiinf Sitzen (1,6 %). In Deutschland

wurde kein einziger Satz mit dem Pronomen man gefunden:

O: In nur wenigen Minuten kénnen mit der eigenen bestehenden Biirgerkarte (z.B. noch giiltige
e-card als Biirgerkarte) die Handy-Signatur aktiviert oder eine weitere eigene Handy-Signatur
freigeschaltet werden, wenn man mehr als ein Handy besitzt, das fiir die Handy-Signatur genutzt
werden soll, oder wenn sich die eigene Rufnummer dndert und man daher eine neue Handy-
Signatur benétigt. (URL 12)

An der fiinften Stelle ist das Verb sein + Adjektiv zu finden. Wie erwahnt, kam es in dieser
Forschung mit zwei Bedeutungen vor. Es handelte sich entweder um ein Adjektiv, das das
Pradikat ergdnzt oder um eine Passiv-Paraphrase, die eine Moglichkeit ausdriickt. Aus den
Diagrammen geht hervor, dass die Anzahl der sein + Adjektiv-Satze in beiden Landern
tibereinstimmt. Sowie in Osterreich (4,8 %), als auch in Deutschland fand ich 15 Sitze (5,4 %).
Lexikalisch gab es in Deutschland beide Varianten. In Osterreich waren nur Sitze zu finden,

wo das Adjektiv zur Erganzung des Pradikats diente:

O: "Ein klarer, aber flexibler Rechtsrahmen ist beim Thema Kiinstliche Intelligenz unerlésslich”.

(URL 10)
D: Noch wdren die 6konomischen und sozialen Folgen zu gravierend. (URL 6)

D: Die Studie ist auf der Homepage des BMWi abrufbar. (URL 20)

An der sechsten Stelle findet man die Konstruktion sein + zu-Infinitiv. Diese wird verwendet,
um entweder eine Moglichkeit, eine Notwendigkeit oder eine Aufforderung zum Ausdruck zu
bringen (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 562). Aus den Diagrammen ist sichtbar, dass die
Konstruktion sein + zu-Infinitiv nur in Osterreich vorkommt. Insgesamt gab es sie in zwei
Satzen (0,6 %). In Deutschland wurde kein einziger Satz mit der Konstruktion sein + zu-Infinitiv

gefunden.
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Lexikalisch wurde in einem Satz eine Moglichkeit ausgedriickt, in einem anderen eine

Aufforderung:

O: In den anderen Lehrberufen mussten bildungshungrige Berufstitige fiir eine terticire
Héherqualifikation in eine akademisch-wissenschaftliche Bildungseinrichtung wechseln oder die
ehemaligen Lehrlinge standen vor einer Vielzahl an méglichen Kursen, die aber oft schwer
vergleichbar und damit einzuordnen sind. (URL 21)

O: Bei den Zahlen der Statistik Austria ist besonders positiv hervorzuheben, dass knapp mehr als
50 Prozent — oder 7,16 Milliarden Euro — der F&E-Ausgaben von dsterreichischen Unternehmen
finanziert werden. (URL 23)

An der siebten Stelle findet man das sein-Passiv, auch Zustandspassiv genannt. Wie im
theoretischen Teil erwahnt, beschreibt das sein-Passiv Zustande, die schon abgeschlossen
sind. Aus den Diagrammen ist sichtbar, dass das sein-Passiv sowohl in Osterreich, als auch in
Deutschland verwendet wird. In Osterreich gab es 13 Sitze (4,1 %), wo das sein-Passiv zu
finden war, in Deutschland nur elf (4 %). Von 13 Osterreichischen Satzen waren zehn davon
im Prasens (76,9 %). Von elf deutschen Satzen waren zehn davon im Prasens (90,9 %). Das
Prateritum kam in 13 dsterreichischen Satzen nur dreimal (23,1 %) und in elf deutschen Satzen

nur einmal vor (9,1 %). Als Beispiele flige ich zwei Satze bei:

O: Auch Museen und die Film- und Musikwirtschaft waren von den Auswirkungen der Corona-

Pandemie stark betroffen. (URL 25)

D: Erste wichtige Etappenziele sind erreicht, um uns aus dem Klammergriff der russischen
Importe zu l6sen”, sagte Vizekanzler und Bundeswirtschafts- und Klimaschutzminister Robert
Habeck. (URL 6)

An der achten Stelle sind die speziellen Verben und Konstruktionen zu finden. Wie gesagt,
handelt es sich um Satze, die eindeutig deagentiv sind, keiner anderen Moglichkeit aber
entsprechen. Neben den Satzen ohne Agens, in denen das Verb im Aktiv steht und die
Deagentivierung von der Bedeutung der Worter in dem Satz abhangt, lassen sich dieser
Moglichkeit auch Satze mit dem Verb sein, werden, bleiben und geben zuordnen. Da die
Verben sein, werden und bleiben zu der Gruppe der Kopulaverben gehdren und daher ein
Pradikativ aufweisen, in den Pressemeldungen meistens in Form von einem im Nominativ
stehenden Nomen, wurden sie genauso wie das Verb geben als spezielle Verben und

Konstruktionen bewertet. Das Verb geben verlangt eine dhnliche Konstruktion wie die

44



Verben bilden, darstellen und bedeuten. Das Verb geben braucht ein Akkusativobjekt und
ist inhaltlich mit den Kopulaverben vergleichbar (Duden — Die Grammatik, 2016, S. 940).
Das Agens war auch in diesen Satzen nicht zu finden. Aus den Diagrammen geht hervor,
dass diese Verben und Konstruktionen in beiden Landern vorkommen. Insgesamt gab es in
Osterreich 170 Satze (54 %), die den speziellen Verben und Konstruktionen entsprachen.
In Deutschland fand ich 140 Satze (53,2 %), die dieser Kategorie zugeordnet wurden. Es
war die am haufigsten vorkommende Moglichkeit der Deagentivierung in beiden Landern.
Die Verben sein, werden, geben und bleiben wurden sowie in den Osterreichischen, als
auch in den deutschen Satzen verwendet. Die reflexiven Verben findet man genauso in den
Satzen beider Lander. Auch die lexikalisch bedingte Deagentivierung kam in vielen Fallen
vor. Die einzige Ausnahme waren die besonderen Konstruktionen mit dem Verb
feststehen, die nur in den Osterreichischen Satzen zu finden waren. In den deutschen

Satzen gab es im Gegenteil zu Osterreich das Verb gelten:

O: Gleichzeitig steht fiir mich fest, dass die Nutzung von Kl in den Rahmen unseres

demokratischen Wertekonstrukts eingebettet werden muss. (URL 10)

D: Das gilt fiir alle Stakeholder-Gruppen und auch fiir Politik und Industrie. (URL 13)

Die letzte Gruppe stellt das werden-Passiv, auch Vorgangspassiv genannt, dar. Wie im
theoretischen Teil erwahnt, beschreibt das werden-Passiv Vorgdnge. Das heiRt,
Handlungen und Prozesse sind ihm wichtig. Aus den Diagrammen ist zu sehen, dass das
werden-Passiv sowie in Osterreich, als auch in Deutschland verwendet wird. In Osterreich
gab es insgesamt 70 Satze mit dem werden-Passiv (22,2 %). In Deutschland gab es um zwei
Satze mehr, also 72 Satze (25,9 %). Wie schon erwdhnt wurde, kamen alle Sdtze entweder
im Prdsens oder im Prateritum vor. In beiden Landern war das Prasens Gberwiegend. Von
70 6sterreichischen Satzen waren 50 davon im Prasens (71,4 %). Von 72 deutschen Satzen
waren 54 davon im Prasens (75 %). Das Prateritum kam in 70 Gsterreichischen Satzen nur

20-mal (28,6 %) und in 72 deutschen Satzen nur 18-mal vor (25 %).
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Es handelte sich um die zweithaufigste Moglichkeit der Deagentivierung, die in den

osterreichischen und deutschen Satzen vorkam. Als Beispiele fiige ich zwei Satze bei:

0O: Am 30. Mdrz 2022 wurde der Gaia-X Hub Austria offiziell durch die europdische Gaia-X
Association bestidtigt. (URL 14)

D: Bei Fahrzeugen iiber 40.000 Euro werden 5.000 Euro gezahlt. (URL 15)
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6 Zusammenfassung

Im Zentrum dieser Bachelorarbeit standen verschiedene Mdoglichkeiten der Deagentivierung
im geschriebenen Gegenwartsdeutschen. Die Deagentivierung wird als eine Art der
Kommunikation bezeichnet, bei der das Agens entweder nicht genannt wird oder eine
Nebenfunktion hat. Wichtig ist daher die Handlung und nicht das Agens selbst (Kusova, 2019,
S. 77). Die Deagentivierung entwickelt sich im Gegenwartsdeutschen standig und die

Moglichkeiten werden immer vielfaltiger. Fiir die Syntax ist sie daher von groRer Bedeutung.

In dem theoretischen Teil setzte ich mich mit den Moéglichkeiten der Deagentivierung, die in
den Grammatiken zu finden sind und im Gegenwartsdeutschen oft erscheinen, auseinander.
Ich stellte alle Moglichkeiten dar und beschrieb sie ndher. Konkret handelte sich um die
Passivarten (werden-, bekommen-, sein- und bleiben-Passiv), Passiv-Paraphrasen (bleiben +
zu-Infinitiv, sein + zu-Infinitiv, gehéren- und haben-Passiv und das Funktionsverbgefiige) und
um die Indefinita, konkret um das Indefinitpronomen man. Die Beschreibung verfolgte nicht

nur ihre grammatische Struktur, sondern auch ihre lexikalischen Bedeutungen.

In dem praktischen Teil beschaftigte ich mich nicht nur mit den Maoglichkeiten der
Deagentivierung und ihrer Frequenz, sondern ich verglich auch Texte aus Osterreich und
Deutschland miteinander, um festzustellen, ob es Unterschiede zwischen beiden Landern
gibt. Ich arbeitete mit zwei Onlineseiten, und zwar mit der Onlineseite des
Bundesministeriums fiir Digitalisierung und Wirtschaftsstandort Osterreichs und des
Bundesministeriums fiir Wirtschaft und Klimaschutz Deutschlands, wo ich die Moéglichkeiten
der Deagentivierung aufgrund von Pressemeldungen aus den Jahren 2019-2022 untersuchte.

Die Analyse selbst fiihrte ich dann mithilfe von einer Excel-Tabelle durch.

Insgesamt fand ich in meiner Analyse neun Moglichkeiten, wie die Deagentivierung in den
Pressemeldungen ausgedriickt wurde. Meistens wiesen die Deagentivierung die Satze mit
speziellen Verben und Konstruktionen auf, die in 318 von 594 Satzen vorkamen (53,5 %). Es
handelte sich um Satze mit der lexikalisch bedingten Deagentivierung, Verben sein, werden
und lexikalisierte Konstruktionen wie es geht um und um besondere Fille wie das Verb
feststehen und die Wendung es féllt. Neben den speziellen Verben und Konstruktionen findet
man im geschriebenen Gegenwartsdeutschen derzeit als weitere Moglichkeiten der

Deagentivierung das werden-Passiv (143 Satze / 24,1 %), verschiedene Funktionsverbgefiige
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(47 Satze / 7,9 %), sein + Adjektiv (30 Satze / 5,1 %), sein-Passiv (24 Satze/ 4 %), andere
Indefinita (21 Satze / 3,5 %), das Indefinitpronomen man (funf Satze / 0,8 %) und die
Konstruktionen gelten + zu-Infinitiv (vier Satze / 0,7 %) und sein + zu-Infinitiv (zwei Satze /

0,3 %).

Die in dem theoretischen Teil vorgestellten Mdoglichkeiten wie das bekommen-, bleiben-,
gehéren- und haben-Passiv und die Konstruktion bleiben + zu-Infinitiv kamen in den

Pressemeldungen tberhaupt nicht vor und traten daher in dem analysierten Korpus nicht auf.

In der weiteren Analyse widmete ich mich dem Unterschied in der Verwendung von
Deagentivierung zwischen zwei deutschsprachigen Lindern, und zwar zwischen Osterreich
und Deutschland. Wenn ich die beiden Lander miteinander verglich, stellte ich fest, dass sich
die Moglichkeiten der Deagentivierung in Osterreich und in Deutschland nicht sehr
voneinander unterschieden. Der einzige Unterschied dabei war, dass das Indefinitpronomen
man und die Konstruktion sein + zu-Infinitiv nur in den 6sterreichischen Pressemeldungen

vorkamen.
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RESUME

Tato bakalarska prace se zamérovala na rlizné moznosti deagentizace v soucasné psané
némciné. Jako deagentizace je oznacovan zpulsob komunikace, pfi niz neni plvodce déje
vlbec jmenovan nebo zaujimd druhoradou funkci. Dllezity je tedy déj a nikoli jeho samotny
plvodce. Deagentizace se v soucasné némciné neustdle vyviji a jeji moznosti jsou stdle

rozmanitéjsi. Pro syntax je proto velice dlleZita.

V teoretické Casti jsem se zabyvala moZnostmi deagentizace, které muiieme najit
v gramatikach némciny a které se v soucasné némciné c¢asto objevuji. VSechny tyto moznosti
jsem predstavila a bliZze popsala. Konkrétné se jednalo o druhy pasiva (werden-, bekommen-,
sein- a bleiben-Passiv), pasivni parafraze (bleiben + zu-Infinitiv, sein + zu-Infinitiv, gehéren- a
haben-Passiv a verbonomindlni vazby) a o neurcita zadjmena, konkrétné o zadjmeno man. Popis

se tykal nejen jejich gramatické struktury, ale i jejich lexikalnich vyznama.

V praktické casti jsem se zabyvala nejen moZnostmi deagentizace a jejich cetnosti, ale
porovnavala jsem mezi sebou také rakouské a némecké texty, abych zjistila, zda mezi témito
dvéma zemémi existuji néjaké rozdily. Pracovala jsem se dvéma internetovymi strankami,
tedy s internetovou strankou rakouského a némeckého ministerstva hospodaistvi, kde jsem
na zakladé tiskovych zprav z roku 2019-2022 zkoumala moZnosti deagentizace. Samotnou

analyzu jsem poté provadéla s pomoci excelové tabulky.

Dohromady jsem ve své analyze nasla devét moznosti, jak byla deagentizace v tiskovych
zpravach vyjadiena. Nejvice poukazovaly na deagentizaci specidlni véty a konstrukce, které se
objevily ve 318 z 594 vét (53,5 %). Jednalo se o véty s lexikalné podminénou deagentizaci, véty
se slovesy sein, werden a lexikalizované konstrukce jako es geht um a o zvlastni ptipady jako
sloveso feststehen a slovni obrat es fdllt. Vedle specidlnich vét a konstrukci najdeme
v soucasné psané némciné momentalné také jako dalS$i moZnosti deagentizace das werden-
Passiv (143 vét / 24,1 %), rGzné verbonominalni vazby (47 vét / 7,9 %), sein + Adjektiv (30 vét /
5,1 %), sein-Passiv (24 vét / 4 %), ostatni neurditad zajmena (21 vét / 3,5 %), neurcité zajmeno
man (pét vét / 0,8 %) a konstrukce gelten + zu-Infinitiv (Ctyfi véty/ 0,7 %) a sein + zu-Infinitiv

(dvé véty / 0,3 %).
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7 v

V teoretické Casti predstavené moznosti jako das bekommen-, bleiben-, gehéren- a haben-
Passiv a konstrukce bleiben + zu-Infinitiv se v tiskovych zpravach vibec neobjevily, a nebyly

proto v analyzovaném korpusu viditelné.

V nésledujici analyze jsem se vénovala rozdilu v pouzivani deagentizace mezi dvéma némecky
mluvicimi zemémi, tedy mezi Rakouskem a Némeckem. KdyZz jsem spolu obé zemé
porovndvala, zjistila jsem, Ze se od sebe moznosti deagentizace v Rakousku a v Némecku moc
nelisi. Jediny rozdil byl u neurcitého zajmena man a konstrukce sein + zu-Infinitiv, které se

objevily pouze v rakouskych tiskovych zpravach.
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